(1,) Custornerlnvolcc- Address ' B2 Rt_emafks _.W-
“Magna PT S.p.A Our ID number: @k, C
"Via dei Ciclamini 4 -DE_8_1363_7771 5413143
70026 Modugno (Bari) - . Your 1D no... @ Date B
ITA : . IT04886850728 ~13.01. 26
{5) Supplief N . (6) Frelghl St (7)‘ ‘Delivery [really) ‘_ Invoice” ' * v d
'SN: 91014398 H « fped [ [umpais| |[roiroosc Joamer () No.
-*Cotarko GmbH ,‘ " S Freight goids [foreign vehicle .
. Emdener Str. ! o . ' " | Express gdoddown vericle
'S0735Kaln - - e T s R L S R , 9) Dale
. _t_‘(oufﬂei T Yow Order NodDde = iE] Adwunnai:ﬁelails : 18] OUr Deparme TS Dhect k3« T~ (] O Rl
p 411 | 550003918902 ) ‘ G..Lamanna ", I '
B Y A "
3 -WMEM PN 0] Pk :: (22} = Aarks - & ot We Ky - 7
] Collection EX  * {: " [ look P gress ‘ ‘
LVL oo T X | below - 2026000142 ..,‘j‘ ) 9540
(25) B - ShlpplngAddress . RS K - ¥ N
Magna PTSpA Via dle C:c[amtm 4 70026 Modugno (Ban) ]TALIEN ‘ I 17551
' 7 B 29)0 on - g‘_‘ L : ] \ (30) Ban |4y - CusbmerRemas', ' M g
o (l(’ui’) @), -Ffa“"_mf .. {21) pi?n';"". = ;‘_ RS TR U Quan‘nty UM . - Quntly |, oo | Romaks
f 1) 2510420880 LT | L ewm o L ek 7800 [pe - ‘
"1 25.5.00638.01 - > - '{‘i-*Speed Gear (R ;-‘ - ,’ . ‘{ N A T R
oo e ‘Radsatz251 (lndexa) AU ‘ N
* A container | 10/Magnumbox TBA501742 T | 780 Jpe
‘Batch number - -"|"258057 E. . Lo . R M s
uw/\\ 2%
5 Z§8&5*1 §o/tq’m w)ﬁi B
‘ KUEHNE+NAGEL s... | PO RS
" "ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 9(
-~ Quantita effattiva: o
’ 'ﬁpolmballaggio ‘ 3
Quantita Imballi; e j
- Conformita alle schededlmballc @ - N |
Data controllo: _/[? {Ol {Z@) o '
Firma . . é
- d |
, !
|
UEH T M 2 GEL sal,
Via o i ||, u:--?(;u,.;uMs.!,ugno(BA) ;
N
(42) Goods Imwards Remarks 43 -~ auanmycr.eck‘ ) | 49 Quality Check . _ /As) Rece\yar {461 [blce Check i
e e e e e T e e e TR LA L i wamgtaﬁ— s




CMR-Frachtbrief

seit Uber

60

Jahren

Sendung-Nr.: 26-000251 vom 12.01.2026

Ludwigsburg, 13.01.2026
Seite 1 von 1

26-000251

4 Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim
intern, StraBengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest scumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugne
Land/Pays Italien
Datum/Date  16.01.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de lamarchandise

7 Nachfolgender Frachffihrer / Transporteurs successifs

Ot/lieu  BOEHMENKIRCH Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Frachtfizhrer
Land/Pays  Deutschland Zeitf Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  413.01.2026 09:00 bis 15.00 Uhr
& Beigefugte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros Nombre des colis 12 Mode dembaltage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15
1 5413141 CoLLI Getriebeteile 21.8%5 73,58
2 5413142 6 CoLu
3 5413143 10 CoOLLI
4 2026000143 2 CoOLu
Summe: 23,00 COLLI 21.895,00
Total:
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergzingen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtliches Kenmaeichen ozt e Uberr_m_ahr.nebest.at!gung d-es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 7' u‘,z Oog;ihm%é?g Datum { Date
ARSI R LS
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei CMAGNA, BTS. poAl25 Modugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigshburg 1-70026

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers * U Und Stempel des Empléngers
Signature et timbre lexpiditeur Signature et timbre du transporteur RE e VIO SO R MWE@FW ©
verifica su cusVih e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: CRESDEFF604



